. Secretario de
Relociones
Exteriores
vy Cooperacidn
internacional

Gobierno de la Regiblica

CONTRATO DE CONSULTORIA
N° 190-SRH-2024

Nosotros, EDUARDO ENRIQUE REINA GARCIA, mayor de edad, Abogado, hondurefio y de este
domicilio, con documento nacionat de identificacién (0801-1968-06436), actuando en su condicién
de Secretario de Estado en los Despachos de Relaciones Exteriores y Cooperaciéon Internacional,
nombrado mediante Acuerdo Ejecutive N.° G04-2022 emitido por Iz Presidents de la Republica en
fecha veintisiete (27) de enero del afic dos mil veintidds (2022), quien para los efectos legales
correspondientes se denominard “LA SECRETARIA” v FANY VANESSA RIVERA AGUILAR, mayor de
edad, hondurefa, Bachiller Técnico Profesional en Informética, portadora del documento nacional
de identificacion cero ocho dos cuatro guion dos cerc cero cero guion cero cero cero tres cero (0824-
2000-00030) y de este domicilic, actuando en su condicion personal v guien se denominara en lo
sucesivo “LA CONTRATISTA", hemos convenido en celebrar como al efecto asf lo hacemos. el
presente Contrato de Consultoria que estard regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS: “LA SECRETARIA® declara que por la naturaleza de
los servicios, se hace necesario contratar los servicios de “LA CONTRATISTA” , guien se compromete
a prestar sus servicios para ‘LA SECRETARIA", como CONSULTORA EN MATERIA DE
PROTOCOLO DIPLOMATICO, en iz ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco
Morazan y siempre qgue las circunstancias lo requieran podran asignarseles actividades en
cualquier otra oficina de ‘LA SECRETARIA”, debiendo realizar las taress siguientes:
DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: 1) Brindar el apoyo requerido por el titular de la SREC] v
cor la Presidencia de la Republica, en los diferentes actos y ceremonias; 2) Elaborar notas
diplomaticas para solicitar visas para vigjes oficiales v para los funcionarios gue se acreditardn en
el exterior. 3) Llevar el registro del establecimiento de las relaciones diplométicas; 4) Coordinar
las atenciones protocolarias en el Salén Diploméatico del aeropuerto vy gestionar con la auteridad
correspondiente |z atencién protocolaria en otros aeropuertos nacicnales; 5) Elaborar
memcrandum para solicitar catering. y 6) Otra prestacidn de servicios afines que se le soliciten.
CLAUSULA SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD: La informacién manejada o proporcionada por razon
de sus funciones tendréd caracter confidencial y ambas partes guardarén ia discrecién debida schre
las mismas. CLAUSULA TERCERA: PRESENTACION DE INFORMES: “LA CONTRATISTA", estard
obligadz a presentar de manera mensual un informe de las‘actividades que ejecute, mismo gue debera
ser firmadc por el jefe inmediato. CLAUSULA CUARTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO:
Este contrato tendra validez una vez suscrito por las partes v sea aprcbada mediante el acuerdc
correspondiente, prestando “LA CONTRATISTA” sus servicios como CONSULTORA EN MATERIA
DE PROTOCOQLO DIPLOMATICO, durante el periodo comprendido del primero (01) de julio al
treinta (30) de septiembre del ano dos mil veinticuatro (2024). CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL
CONTRATO. El monto del presente Contrato serd de: CINCUENTA Y CUATRO MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L 54,000.00), mismo que “LA CONTRATISTA" devengara mensualmente por sus servicios
la cantidad de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTQS (L 18,000.00). £l gasto afectard la estructura
presupuestaria siguiente: Institucidn 0080, Gerencia Administrativa 001, Unidad Ejecutora 001,
Programa 01 Subprograma 00, Proyecto 00, Actividad Obra 001, Fuente 12, Objeto 24710 Servicios
de Consultorfa de Gestién Administrativa v Financiera. CLAUSULA SEXTA: “LA SECRETARIA" no
contrae obligacidon con “LA CONTRATISTA®, en concepto de derechos de los que gozan los
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conceder licencias con o sin goce de sueldo. CLAUSULA SEPTIMA: OTRAS REGULACICONES. Previo

al pago de honorarios serd requisitc presentar el reciho por honorarios profesionales
correspondiente. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO. Este contrato podré
disolverse sin ninguna responsabilidad para “LA SECRETARIA’ por las causas siguientes: 1) El mutuo
consentimiento de [as partes; 2) Por muerte de “LA CONTRATISTA” o Incapacidad fisica o mental del
mismo, que haga impasible el cumplimiento del centrato; 3} Por decisién de cualguiera de las partes,
obligéndose a dar el aviso correspondiente con al menos cinco {5) dias de anticipacién; 4) Por
incumplimiento de la prestacidn de los servicios; 5) Cuando el titular de “LA SECRETAR[A” pierda la
confianza en “LA CONTRATISTA” en la prestacién de sus servicios: 6) Por el vencimiento del plazo
establecido en la cldusula cuarta. CLAUSULA NOVENA: Para dirimir les controversias gue surjan de
la aplicacion de este contrato las partes se someten a lo expresamente pactado en el mismo v alas
disposiciones del derecho administrativo vigente. CLAUSULA DECIMA: ACEPTACION DE LAS
CONDICIONES. Ambas partes aceptan los términcs del presente contrato, comprometiendose al fiel
cumplimiente del mismo. En fe de lo cual firman el presente contrato en la ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, al primer (01) dia del mes de julic del afo dos mil veinticuztro (2024,
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ACUERDO N° 190-SRH-2024
Tegucigalpa, MDC, 01 de julio de 2024

El Secretario de Estado en los Despachos de Relaciones Exteriores y Cooperacion Internacicnal, en usc
de las facultades de que estd investido v en aplicacién de los articulos: 36 numeral 8,116,118, 119 vy
122 de la Ley General de Administracién Piblica y Acuerdo Ejecutivo N° 004-2022 de fecha veintisicte
(27} de enero del afio dos mil veintidds (2022) v Acuerdo N° 008-2022 de fecha quince (15) de febrero
del afio dos mil veintidds (2022).

ACUERDA

Aprobar el CONTRATO que Iiteralmente dice: CONTRATO DE CONSULTORIA N° 190-SRH-2024
Nosotros, EDUARDO ENRIQUE REINA GARCIA, mayor de adad, Abogado, hondurefic v de este
domicilio, con documento nacional de identificacion (0801-1968-06434), actuando en su condicién
de Secretaric de Estado en los Despachos de Relaciones Exteriores y Cooperacion Internacional,
nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo N.° 004-2022 emitido por la Presidenta de Ia Replblica en
fecha veintisiete (27) de enero del afo dos mil veintidés (2022), guien para los efectos legales
correspondientes se denominara ‘LA SECRETARIA” v FANY VANESSA RIVERA AGUILAR, mayor de
edad, hondurefa, Bachiller Técnico Profesional en Informatica, portadora del documento nacional
de identificacién cero ccho dos cuatro guion dos cero cero cero guion cero cera cero tres cero (0824~
200C-00030} y de este domicilio, actuande en su condicidn personal v quien se dencminara en lo
sucesivo ‘LA CONTRATISTA", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos. el
presente Contrato de Consultorfa que estard regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA
PRIMERA; NATURALEZA DE LOS SERVICIOS: “LA SECRETARIA” declara que por la naturaleza de
los servicios, se hace necesario contratar los servicios de “LA CONTRATISTA”, quien se compromete
a prestar sus servicios para ‘LA SECRETARIA", como CONSULTORA EN MATERIA DE
PROTOCOLO DIPLOMATICO, en lz ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco
Merazan vy siempre que las circunstancias lo requieran podran asignarseles actividades en
cualguier otra oficina de “LA SECRETARIA”, debiendo realizar las tareas siguientes:
DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: 1) Brindar el apovyo requerido por el titular de la SRECI y
por la Presidencia de la Reptblica, en los diferentes actos v ceremonias; 2) Elaborar notas
diplomaticas para sclicitar visas para viajes oficiales y para los funcionarios que se acreditardn en
el exterior. 3) Llevar el registro del establecimiento de las relaciones diplomaticas: 4) Coordinar
las atenciones protocolarias en el Salén Diplomatico del acropuerto v gestionar con la autoridad
correspondiente la atencidén protocolaria en otros acropuertos nacionales; 5) Elzborar
memorandum para sclicitar catering. v 6) Otra prestacion de servicios afines gue se le scliciten.
CLAUSULA SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD: La informacion manejada o proporcionada por razén
de sus funciones tendra caracter confidencial y ambas partes guardaran la discrecién debida sobre
las mismas. CLAUSULA TERCERA: PRESENTACION DF INFORMES: “LA CONTRATISTA”, estars
obligada a presentar de manera mensual un informe de las actividades que ejecute, mismo que deberd
ser firmado por el jefe inmediato. CLAUSULA CUARTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO:
Este contrato tendré validez una vez suscrito por las partes v sea aprobado mediante el acuerdo
correspondiente. prestando “LA CONTRATISTA” sus servicins como CONSULTORA EN MATERIA
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tremta (30) de septiembre del anc dos mil veinticuatro (2024). CLAUSULA, QUINTA MONTO DEL
CONTRATO. El monto del presente Contrato seré de: CINCUENTA Y CUATRO MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L 54,000.00}, mismao que “LA CONTRATISTA” devengard mensualmente pOor SUS servicios
la cantidad de DIECIOCHQO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 18,000.00). E] gasto afectara la estructura
presupuestaria siguiente: Institucién 0080, Gerencia Administrativa 001, Unidad Ejecutora 001,
Programa 01 Subprograma 00, Proyecto 00, Actividad Obra 001, Fuente 12, Objeto 24710 Servicios
de Consultorfa de Gestién Administrativa v Financiera. CLAUSULA SEXTA: “LA SECRETARIA" no
contrae obligacion con “LA CONTRATISTA”, en concepto de derechos de los que gozan los
empieados bajo la categorfa de Empleado Regular, tal como lo establece el articulo 3 inciso L) de a
Ley de Servicio Civil y el artfculo 6 numeral 22 de su Reglamento, tampoco existira compromiso de
conceder licencias con o sin goce de suelde. CLAUSULA SEPTIMA: OTRAS REGULACIONES. Previo
al pago de honorarios serd requisito presentar el recbo por honorarios profesionales
correspondiente. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO. Este contrato podra
disolverse sin ninguna responsabilidad para “LA SECRETARIA” por las causas siguientes: 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de “LA CONTRATISTA” ¢ incapacidad fisica 0 mental del
mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; 3) Por decisién de cualguiera de las partes,
obligandose a dar el aviso correspondiente con al menos cinco (5) dias de anticipacidn: 4) Por
incumplimiento de fa prestacién de los servicios; 5) Cuando el titular de “LA SECRETARIA” pierda lz
confianza en “LA CONTRATISTA” en la prestacién de sus servicios; ) Por el vencimiento del plazo
establecido en la cldusula cuarta. CLAUSULA NOVENA: Para dirirmir las controversias que surjan de
fa aplicacidn de este contrato las partes se someten a lo expresamente pactado en el mismo v alas
disposiciones del derecho administrativo vigente. CLAUSULA DECIMA: ACEPTACION DE LAS
CONDICIONES. Ambas partes aceptan los términos del presente contrato, comprometiéndose al fiel
cumplimiento del mismo. En fe de lo cual firman el presente contrato en Iz ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, af primer (01) dfa del mes de julio del afic dos mil veinticuatro (2024).

MARIA GABR
Encargyda de la
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